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and Mike Baugh

Překlad jako poklad
One of the most interesting and, in my opinion, challenging forms 
of writing is translation – taking texts from one language and 
cultural environment and adapting it to another.

In this project, we will take songs, short stories, poems, and 
anything else you would like, and translate or transmute them. 
Students will have the opportunity to work on their own and in 
groups, but we will always convene to help each other refine 
and improve translations.

It’ll be cool. I promise.

What is Required

Love of language
A pen
Some paper (preferably a notepad)

While the project will be conducted in English, 
you are welcome to translate from and into any 
language you would like.

If you have any questions, just ask Mike Baugh


